PowerShot G3X Funciones Wi-Fi

Funciones Wi-Fi disponibles Antes de usar la camara

Puede enviar y recibir imagenes y controlar la camara de manera remota Guia basica
conectandola a estos dispositivos y servicios mediante Wi-Fi.

Se puede enviar imagenes a smartphones y tabletas que tengan

funciones Wi-Fi. También puede disparar de forma remota y etiquetar Nociones basicas sobre la
geograficamente las tomas desde un smartphone o una tableta. camara

Por comodidad, en este manual se hace referencia en conjunto
a smartphones, tabletas y otros dispositivos compatibles como

Funciones Wi-Fi “smartphones”.

Ordenador Otros modos de disparo
Use software para guardar las imagenes de la camara en un

Envie imagenes de manera inalambrica desde la ordenador conectado mediante Wi-Fi. e

. . . L. . Servicios web

camara hasta diversos dispositivos compatibles y Afada la informacion de su cuenta a la camara para enviar imagenes

utilice la cdmara con servicios web al servicio de fotografia en linea CANON iMAGE GATEWAY o a otros Modo Tv, Av, M, C1y C2
servicios web. Las imagenes sin enviar que se encuentren en la

camara también se pueden enviar a un ordenador o a un servicio web Modo de reproduccién
a través de CANON iIMAGE GATEWAY.

Emvie las AN
Envie las imagenes de manera inaldmbrica a una impresora

compatible con PictBridge (que admita DPS sobre IP) para ) .
imprimirlas. Menu de ajuste

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otra camara
Envie imagenes de manera inalambrica entre cdmaras Canon Accesorios
compatibles con Wi-Fi.
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Envio de imagenes a un smartphone

Hay varias maneras de conectar la camara a un smartphone y enviar
iméagenes.

Conexion mediante NFC (L[]134)

Toque simplemente con la camara un smartphone Android compatible
con NFC (version del SO 4.0 o posterior) para conectar los
dispositivos.

Conexién con un dispositivo asignado al botén [[]] ({11136)

Pulse simplemente el boton [[]] para conectar los dispositivos. Esto
simplifica el envio de imagenes a un smartphone (L1136). Tenga en
cuenta que solo se puede asignar un smartphone al boton [[]].
Conexion mediante el ment Wi-Fi (LL]138)

Puede conectar la camara a un smartphone tal como lo haria para
conectarla a un ordenador u otro dispositivo. Se puede afiadir varios
smartphones.

Antes de conectarlo a la camara, debe instalar la aplicacion especifica
gratuita Camera Connect en el smartphone. Para mas informacién sobre
esta aplicacion (smartphones compatibles y funciones incluidas), visite el
sitio web de Canon.

@ Es recomendable que los usuarios de camaras compatibles con
Wi-Fi Canon que conecten su camara a un smartphone mediante
Wi-Fi consideren cambiar la aplicaciéon mévil CameraWindow por
la aplicacion mévil Camera Connect.

Envio de imagenes a un smartphone
compatible con NFC

Utilice la funcion NFC de un smartphone Android (version del sistema
operativo 4.0 o posterior) para simplificar el proceso de instalar Camera
Connect y conectar con la camara.

El funcionamiento una vez conectados los dispositivos mediante

NFC varia seguin el modo en que se encuentre la camara cuando los
dispositivos se toquen entre si.

Sila camara esta apagada o en modo de disparo cuando los
dispositivos se toquen entre si, podra elegir y enviar imagenes

en la pantalla de seleccion de imagenes. Una vez conectados los
dispositivos, también podra disparar de manera remota y etiquetar
geogréaficamente las tomas (([1155). Es facil reconectar con
dispositivos recientes, que aparecen en el menu Wi-Fi.

Si la camara esta en modo de reproduccién cuando los dispositivos se

toquen entre si, podra elegir y enviar imagenes desde la visualizacién

de indice que se muestra para la seleccion de imagenes. La conexion

finaliza automaticamente después de la transferencia de imagenes.
Siga las instrucciones de la seccién siguiente para una conexion iniciada
por NFC con una camara que esté apagada o en modo de disparo.

Conexion mediante NFC cuando la camara esta apagada o
en modo de disparo

1 Instale Camera Connect.

Active NFC en el smartphone y toque
entre si las marcas N de los dispositivos
() para iniciar automaticamente Google
Play en el smartphone. Una vez que

se muestre la pagina de descarga de
Camera Connect, descargue e instale la
aplicacién.
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Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2
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Apodo del dispositivo

Conectando

ir apodo para

2 Establezca la conexién.

Asegurese de que la camara esté
apagada o en el modo de disparo.

Toque la marca N de la camara con la
marca N (RJ) del smartphone en el que
se ha instalado Camera Connect.

La camara se enciende
automaticamente.

Si se muestra la pantalla [Apodo del
dispositivo], pulse los botones [a][W¥]
o gire el dial [#] para elegir [OK] y, a
continuacion, pulse el boton [@)).

Camera Connect se inicia en el
smartphone.

Los dispositivos se conectan
automaticamente.

Ajuste la configuracion de privacidad.

Una vez que se muestre esta pantalla,
pulse los botones [4][P] o gire el dial [@§]
para elegir [Si] y, a continuacion, pulse el
boton [@).

Ahora puede usar el smartphone

para examinar, importar o etiquetar
geograficamente imagenes de la cadmara
o para disparar de manera remota.

®

4 Envie una imagen.

Gire el dial [@#)] para elegir una imagen
para enviar, pulse los botones [{][ D] para
elegir [Enviar imagen] y, a continuacion,
pulse el boton [&).

Se iniciara la transferencia de imagenes.
La pantalla se oscurece durante la
transferencia de imagenes.

Una vez enviada la imagen se muestra
[Transferencia completa] y vuelve a mostrarse
la pantalla de transferencia de imagenes.
Para finalizar la conexion, pulse el botén
[MENU], elija [OK] en la pantalla de
confirmacion (pulse los botones [4][P] o
gire el dial [@)]) v, a continuacién, pulse
el boton [@)]. También se puede utilizar el
smartphone para finalizar la conexion.

Tenga en cuenta los siguientes puntos a la hora de utilizar NFC.
Evite los impactos fuertes entre la camara y el smartphone.
Pueden danar los dispositivos.

Dependiendo del smartphone, es posible que los dispositivos no
se reconozcan entre si inmediatamente. En este caso, pruebe

a mantener juntos los dispositivos en posiciones ligeramente
diferentes. Si la conexién no se establece, mantenga juntos los
dispositivos hasta que se actualice la pantalla de la camara.

Si intenta establecer la conexién cuando la cdmara esté
apagada, es posible que se muestre un mensaje en el
smartphone para recordarle que encienda la cdmara. Si ocurre
asi, encienda la camara y vuelva a tocar los dispositivos entre si.
No coloque otros objetos entre la camara y el smartphone.
Ademas, tenga en cuenta que las cubiertas o accesorios similares
para la cdmara o el smartphone pueden bloquear la comunicacion.

Si elige [Si] en el paso 3 podréa ver todas las imagenes de la

camara desde el smartphone conectado. Para mantener en

privado las imagenes de la camara, de modo que no puedan

verse desde el smartphone, elija [No] en el paso 3.

Una vez que haya registrado un smartphone, puede cambiar la

configuracién de privacidad en la camara (L1157).
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@ Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en

la cdmara.

También puede cambiar el apodo de la cdmara en la pantalla del

paso 2 (L11134).

No todos los smartphones compatibles con NFC llevan una
marca N (Q)). Para ver informacion detallada, consulte el manual
del usuario del smartphone.

También puede enviar varias imagenes a la vez y cambiar el
tamafio de las iméagenes antes del envio (L1151).

Para desactivar conexiones NFC, elija MENU (L131) » ficha
[§4] » [Config. Wi-Fi] » [NFC] » [Off].

Conexion mediante NFC cuando la camara esta en modo

de reproduccion

Si, durante la conexion, un mensaje de la cdmara le pide que
escriba el apodo, siga el paso 2 de “Envio de imagenes a un
smartphone compatible con NFC” (L[1134) para escribirlo.

La camara no mantiene un registro de los smartphones a los que
se conecta mediante NFC en modo de reproduccion.

Puede preestablecer que las imagenes se transfieran con el
tamario que desee (LL1151).

Envio a un smartphone asignado al botén

A "
'l' .“.!4 '

- '
(5 v [ WOk

Pulse el botén [[®]] para encender la
camara.

Toque la marca N de la camara (RQJ) con
el smartphone en el que se ha instalado
Camera Connect (([1134).

Pulse los botones [a][W][4][P] para elegir
una imagen para enviarla y, a continuacion,
pulse el boton [@)]. Se muestra [v/].

Para cancelar la seleccion, pulse otra vez
el boton [@)]. [v/] deja de mostrarse.
Repita este proceso para elegir imagenes
adicionales.

Una vez haya terminado de elegir
imagenes, pulse el boton [MENUI.

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial [@)]
para elegir [OK] y, a continuacion, pulse
el boton [@)].

Pulse los botones [{][P] para elegir
[Enviar imagen] y, a continuacion, pulse
el boton [@)].

Las imagenes se envian. La conexion
finaliza automaticamente una vez
enviada la imagen.

Una vez que se haya conectado a un smartphone por primera vez pulsando
el boton [L]], puede pulsar simplemente el boton [[]] para volver a conectar
y very guardar imagenes de la camara en el dispositivo conectado.

En estos pasos se muestra cémo usar la camara como un punto de
acceso, aunque también puede usar un punto de acceso existente

1 Instale Camera Connect.

Para un iPhone o iPad, busque Camera
Connect en App Store y descargue e
instale la aplicacion.

Para smartphones Android, busque
Camera Connect en Google Play y
descargue e instale la aplicacion.

Pulse el botén [[]].
Pulse el botén [[]].

Si se muestra la pantalla [Apodo del
dispositivo], pulse los botones [A][W¥]
o gire el dial [@)] para elegir [OK] y, a
continuacion, pulse el botén [(@)].
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Botdn conexion disposit. movll

Cambiar red

3 Elija 1.

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial [@]
para elegir [[]] y, a continuacion, pulse el

boton [@).

Se muestra el SSID de la camara.

Conecte el smartphone a la red.

En el menu de configuracion Wi-Fi del
smartphone, elija el SSID (nombre de
red) que se muestra en la camara para
establecer una conexion.

Inicie Camera Connect.

Inicie Camera Connect en el smartphone.

Una vez que la camara reconoce el
smartphone, se muestra una pantalla de
seleccion de dispositivo.

onar dispositivo

Busqueda com

6 Elija el smartphone al que desee
conectarse.

Elija el smartphone (pulsando los
botones [a][¥] o girando el dial [#)]) y, a
continuacion, pulse el boton [@).

Una vez establecida una conexién

con el smartphone, el nombre del
smartphone se muestra en la camara.
(Esta pantalla se cerrara en un minuto,
aproximadamente.)

7 mporte las imagenes.

Utilice el smartphone para importar
imagenes de la camara en el
smartphone.

Utilice el smartphone para finalizar
la conexion; la camara se apagara
automaticamente.

Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en
la camara.

También puede cambiar el apodo de la cdmara en la pantalla del
paso 2 (-11136).

Para mejorar la seguridad, puede mostrar una contrasefia en la
pantalla del paso 3. Para ello, acceda al MENU (L[131) y elija

la ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] » [Contrasefia] » [On]. En este
caso, en el campo de contrasefia del smartphone del paso 4,
escriba la contrasefia que se muestra en la camara.

Se puede registrar un smartphone en el boton [L]]. Para asignar
uno diferente, borre primero el actual en MENU (L131) B ficha
[§4] » [Boton conexion disposit. movil].

No todos los smartphones compatibles con NFC llevan una
marca N (Q)). Para ver informacién detallada, consulte el manual
del usuario del smartphone.
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Adicién de un smartphone con el menu Wi-Fi

ectar disp. destino a este

En estos pasos se muestra como usar la camara como un punto de Silesccso s dsae
acceso, aunque también puede usar un punto de acceso existente o
({1139).

Cancelar Cambiar red

1 Instale Camera Connect.

Para un iPhone o iPad, busque Camera Conectando
Connect en App Store y descargue e
instale la aplicacion.

Para smartphones Android, busque
Camera Connect en Google Play y
descargue e instale la aplicacion.

El dis

2 Acceda al menu Wi-Fi.

Pulse el boton [[®]] para encender la
camara.
Pulse el boton [a].

Si se muestra la pantalla [Apodo del
dispositivo], elija [OK] (L136).

Conectar con smartphone Elua m] seecy envar s :nagu; 7
07 O =il Pulse los botones [4][ ] o gire el dial [@]
e = para elegir [[]] y, a continuacion, pulse el
boton [@)].

Elija [Anadir dispositivo].

Pulse los botones [A][W¥] o gire el dial
[@®] para elegir [Afiadir dispositivo] y, a
continuacion, pulse el botén [(@)].

Se muestra el SSID de la camara.

Elija el smartphone al que desee
conectarse, como se describe en los
pasos 4 — 6 de “Envio a un smartphone
asignado al boton” (H1136).

Ajuste la configuracion de privacidad.

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial [@]
para elegir [Si] y, a continuacién, pulse el
boton [@).

Ahora puede usar el smartphone

para examinar, importar o etiquetar
geograficamente imagenes de la camara
o para disparar de manera remota.

Envie una imagen.

Gire el dial [@)] para elegir una imagen
para enviar, pulse los botones [4][ D] para
elegir [Enviar imagen] y, a continuacion,
pulse el boton [@).

Se iniciara la transferencia de imagenes.
La pantalla se oscurece durante la
transferencia de imagenes.

Una vez enviada la imagen se muestra
[Transferencia completa] y vuelve a
mostrarse la pantalla de transferencia de
imagenes.

Para finalizar la conexion, pulse el boton
[MENU], elija [OK] en la pantalla de
confirmacion (pulse los botones [4][P] o
gire el dial [#)]) y, a continuacion, pulse
el boton [@)]. También se puede utilizar el
smartphone para finalizar la conexion.

Para afiadir varios smartphones, repita el
procedimiento anterior a partir del paso 1.
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0

Si elige [Si] en el paso 5 podra ver todas las imagenes de la
camara desde el smartphone conectado. Para mantener en
privado las imagenes de la camara, de modo que no puedan
verse desde el smartphone, elija [No] en el paso 5.

Una vez que haya registrado un smartphone, puede cambiar la
configuracién de privacidad en la camara ((L1157).

Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en
la camara.

Una vez que haya establecido conexion con dispositivos
mediante el menu Wi-Fi, los destinos recientes apareceran en
primer lugar cuando acceda al menu Wi-Fi. Puede conectar
otra vez facilmente pulsando los botones [A][W¥] para elegir
el dispositivo y, a continuacién, pulsando el botén []. Para
afiadir un nuevo dispositivo, muestre la pantalla de seleccién
de dispositivo pulsando los botones [4][P] y, a continuacion,
configure el ajuste.

Si prefiere no mostrar los dispositivos de destino mas recientes,
elija MENU (C131) » ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] » [Hist.
destino] » [Off].

También puede enviar varias imagenes a la vez y cambiar el
tamafio de las imagenes antes del envio ((L1151).

Uso de otro punto de acceso

Cuando conecte la camara a un smartphone con el botén [[]] o mediante
el menu Wi-Fi, también puede usar un punto de acceso existente.

Esperando para conectar

disp. destino a este

) € iniciar app.

1 Prepare la conexion.

Acceda a la pantalla [Esperando para
conectar] siguiendo los pasos 1 -3 de
“Envio a un smartphone asignado al
botén” ((11136) o los pasos 1 —4 de
“Adicion de un smartphone con el menu
Wi-Fi” ((11138).

Conecte el smartphone al punto de
acceso.

Elija [Cambiar red].

Pulse los botones [4][P] o gire el dial
[@)] para elegir [Cambiar red] y, a
continuacion, pulse el boton [3).

Aparecera la lista de puntos de acceso
detectados.

Conéctese al punto de acceso y
elija el smartphone.

Para puntos de acceso compatibles con
WPS, conéctese al punto de acceso y
elija el smartphone como se describe en
los pasos 5 — 8 de “Uso de puntos de
acceso compatibles con WPS” (L11142).

Para puntos de acceso que no sean
WPS, siga los pasos 2 — 4 de “Conexion
a los puntos de acceso de la lista”
(1144) para conectarse al punto de
acceso y elegir el smartphone.
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S e citady ovia imacomes. Guardar imagenes en un ordenador Antes de usar la camara

Siga los pasos 5 — 6 de “Adicion de Guia basica
E‘1";;‘*;2?;‘2;‘;?;'Ig‘:;:‘ﬁ\é‘l’j';;ién g Preparativos para el registro de un ordenador
: Comprobacioén del entorno informatico Nociones basicas sobre la
Puntos de acceso previos camara

La camara se puede conectar mediante Wi-Fi a ordenadores en los que

Para volver a conectarse automaticamente a un punto de acceso anterior, se ejecuten los siguientes sistemas operativos. Para ver informacion sttt
: I 3 de “Envi rtoh . do al botén” (11136 . . . R . Modo Auto hibrido
siga el paso » de "Envio a un smartphone asignado al boton (EH136) 0 detallada sobre requisitos del sistema y compatibilidad, incluida la
el paso 4 de “Adicion de un smartphone con el mena Wi-Fi” (11138). compatibilidad con nuevos sistemas operativos, visite el sitio web de )
- . . Otros modos de disparo
Para utilizar la camara como un punto de acceso, elija [Cambiar red] Canon.

en la pantalla que se muestra cuando se establece una conexiony, a
continuacién, elija [Modo punto de acceso camara].

Para volver a conectarse a un punto de acceso anterior, siga el
procedimiento desde el paso 5 de “Uso de otro punto de acceso”
(E1139).

Para cambiar de punto de acceso, elija [Cambiar red] en la pantalla
que se muestra cuando se establece una conexion y, a continuacion,
siga el procedimiento de “Uso de otro punto de acceso” ({1139)
desde el paso 4.

Windows 8/8.1

Windows 7 SP1

Mac OS X 10.9

Mac OS X 10.8.2 o posterior

@ Windows 7 Starter y Home Basic no son compatibles.
Windows 7 N (versién europea) y KN (versién surcoreana)
requieren una descarga aparte y la instalacion del Windows Media
Feature Pack.
Para obtener informacion detallada, consulte el siguiente sitio web.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

Instalacion del software

Aqui se utiliza Windows 7 y Mac OS X 10.8, a efectos ilustrativos.

1 Descargue el software.

Con un ordenador conectado a Internet,
acceda a http://www.canon.com/icpd/.
Acceda al sitio correspondiente a su pais
0 region.

Descargue el software.
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canon DIGITAL CAMERA 2 Inicie la instalacion. Configuracién del ordenador para una conexion Wi-Fi Antes de usar la camara
e Haga clic en [Instalacion simple] y siga (solo Windows)
las instrucciones de la pantalla para Guia basica
completar el proceso de instalacion. En un ordenador con Windows, debe configurar los siguientes ajustes

. . . antes de conectar la camara al ordenador de manera inalambrica.
Sl oo, segtn o rendiment
algun tiempo, segun el rendimiento del 1 Confirme que el ordenador esté

ordenador y la conexién a Internet.

conectado a un punto de acceso. Nociones basicas sobre la
Haga clic en [Finalizar] o [Reiniciar] en la ) . » camara
pantalla después de la instalacion. [— Para ver lns_t,rucuones para la comprobacion
de la conexion de red, consulte el manual Modo Auto/
: ; del usuario del ordenador. Modo Auto hibrido
Se necesita acceso a Internet, y cualquier cargo del proveedor de
acceso a Internet o tarifa de acceso debera pagarse por separado. 2 Configure el ajuste. Otros modos de disparo
Haga clic en el orden siguiente: Menu
) ) [Inicio] » [Todos los programas] » Modo P
@ Para desinstalar el software, siga estos pasos. [Canon Utilities] » [CameraWindow] »
Windows: Seleccione el mend [Inicio] » [Todos los programas] : ; : i
[Configuracion de la conexion Wi-Fi]. Modo Tv, Ay, M, C1y C2

» [Canon Utilities] y, a continuacion, elija el software para la o .
desinstalacion. En la aplicacion que se abre, siga las
Mac OS: En la carpeta [Canon Utilities], dentro de la carpeta instrucciones de la pantalla y configure

[Aplicaciones], arrastre la carpeta del software que va a el ajuste.

desinstalar a la Papelera y, a continuacion, vacie la Papelera.
@ Cuando se ejecuta la utilidad del paso 2, se configuran los

siguientes ajustes de Windows.
Active la transmision por secuencias de multimedia. Menu de ajuste
De esta manera, la camara podra ver (encontrar) el ordenador
para el acceso a través de Wi-Fi.
Active la deteccion de redes.
De esta manera, el ordenador podra ver (encontrar) la camara.
Active ICMP (Internet Control Message Protocol, Protocolo de Apéndice
mensajes de control de Internet).
Esto permite comprobar el estado de conexién de la red.
Active Universal Plug & Play (UPnP).
De esta manera, los dispositivos de red podran detectarse
entre si automaticamente.
Hay software de seguridad que quiza le impida completar los
ajustes aqui descritos. Compruebe los ajustes del software de

seguridad. 4 > ﬂ
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Guardar imagenes en un ordenador conectado

Para conectarse a su punto de acceso mediante Wi-Fi, haga lo siguiente.
Consulte también el manual del usuario del punto de acceso.

Confirmacion de la compatibilidad del punto de acceso

Confirme que el router Wi-Fi o la estacién base cumplan los estandares
Wi-Fi de “Wi-Fi” (1212).
Los métodos de conexién varian segun si el punto de acceso es
compatible con WPS (Wi-Fi Protected Setup, Configuracion protegida
de Wi-Fi, [11142) o no ([11144). Para puntos de acceso que no sean
WPS, consulte la informacién siguiente.

Nombre de la red (SSID/ESSID)

EI SSID o ESSID del punto de acceso que utiliza. También se conoce
por “nombre del punto de acceso” o “nombre de red”.

Autentificacion de red/codificacion de datos (método/modo de
codificacion)

El método de codificacion de datos durante la transmision inalambrica.

Compruebe qué ajuste de seguridad se utiliza: WPA2-PSK (AES),
WPA2-PSK (TKIP), WPA-PSK (AES), WPA-PSK (TKIP), WEP
(autentificacion de sistema abierto) o ninguna seguridad.

Contrasenfia (clave de codificacion/clave de red)

La clave empleada al codificar datos durante la transmision inalambrica.

También se denomina “clave de codificacién” o “clave de red”.

indice de clave (clave de transmision)
Clave que se ajusta cuando se utiliza WEP para la autentificacion de
red/cifrado de datos. Use “1” como el ajuste.

@ Si se necesita el estado de administrador del sistema para
ajustar la configuracion de la red, péngase en contacto con el
administrador del sistema para mas informacion.

Esta configuraciéon es muy importante para la seguridad de la
red. Proceda con especial precaucion a la hora de modificar esta
configuracion.

@ Para obtener informacién acerca de la compatibilidad WPS y para
ver instrucciones sobre la comprobacion de ajustes, consulte el
manual del usuario del punto de acceso.

Un router es un dispositivo que crea una estructura de red (LAN)
para conectar varios ordenadores. Un router que contiene una
funcion Wi-Fi interna se denomina “router Wi-Fi”.

En esta guia se hace referencia a todos los routers y estaciones
base Wi-Fi como “puntos de acceso”.

Si utiliza el filtrado de direcciones MAC en su red Wi-Fi, asegUrese
de afadir la direccion MAC de la camara a su punto de acceso. Para
comprobar la direccion MAC de la camara, elija MENU (LL131) »
ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] » [Comprobar direccién MAC].

Uso de puntos de acceso compatibles con WPS

WPS facilita completar los ajustes cuando se conectan dispositivos a
través de Wi-Fi. Puede utilizar el método de configuracion por botén de
comando o el método PIN para ajustar la configuracion en un dispositivo
compatible con WPS.

41 Confirme que el ordenador esté
conectado a un punto de acceso.

Para ver instrucciones para la comprobacion

de la conexion, consulte los manuales de

usuario del dispositivo y del punto de acceso.

Acceda al menu Wi-Fi.

Pulse el boton [[®]] para encender la
camara.

Pulse el boton [a].

Si se muestra la pantalla [Apodo del
dispositivo], pulse los botones [a][W¥]
o gire el dial [@)] para elegir [OK] y, a
continuacion, pulse el boton [@).

[E Cancelar:

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Modo de reproduccion
[rmm |

Menu de ajuste

Accesorios

Apéndice

indice
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ctar a ordenador

|

Seleccionar red

3 Elija [E].

Pulse los botones [a][¥][4][P] o gire el
dial [@)] para elegir []] y, a continuacién,
pulse el boton [&)].

Elija [Anadir dispositivo].

Pulse los botones [a][W¥] o gire el dial
[@)] para elegir [Afadir dispositivo] y, a
continuacion, pulse el boton [@).

Elija [Conexion WPS].

8 Elija el dispositivo de destino.

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara
Elija el nombre del dispositivo de destino
(pulse los botones [a][W¥] o gire el dial
[@®]) y, a continuacién, pulse el boton

@) )
Guia avanzada

Instale un controlador (solo en Nociones basicas sobre la
primera conexién en Windows). Camars

Guia basica

Cuando se muestre en la camara esta Modo Auto/
pantalla, haga clic en el menu Inicio del WO (Ui ITED
ordenador, haga clic en [Panel de control]
y, a continuacion, haga clic en [Agregar
un dispositivo].

Otros modos de disparo

— Modo P

ctualizar ) )

pistad AV ) )

_‘5‘::"::5 %I]Ss;:)as;:;p?cs:o[negiérl Svi:rse] 3' g'al Haga doble clic en el icono de la camara

' i’ R conectada. Modo Tv, Av, M, C1y C2

ecestontz continuacién, pulse el boton [@)]. . . . y
Se iniciard la instalacion de los
controladores. Modo de reproduccion

Cane

| Método PBC

Método PIN

Elija [Método PBC].

Pulse los botones [a][W¥] o gire el
dial [#] para elegir [Método PBC]y, a
continuacion, pulse el boton [(@)].

Una vez terminada la instalacion de los

controladores y habilitada la conexiéon m
de la camara y el ordenador, aparecera

la ventana de Reproduccion automatica.

No aparecera nada en la pantalla de la Menu de ajuste

camara.
Accesorios
= 1 O Muestre CameraWindow.
Establezca la conexion. g Windows: acceda a CameraWindow Apéndice
En el punto de acceso, mantenga haciendo clic en [Descarga imagenes de
pulsado el boton de conexién WPS Canon Cameral. indi
. ndice

durante unos segundos. Mac OS: CameraWindow se mostrara
En la camara, pulse el boton [@)] para ir automaticamente cuando se establezca
al paso siguiente. una conexion Wi-Fi entre la cadmara y el

Mantener p 0 botén de L

A Gesciant g La camara se conecta al punto de acceso ordenador.

‘ y muestra los dispositivos que tiene
Siguiente conectados en la pantalla [Seleccionar 4 } I

dispositivo].
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11 Importe las imagenes.

Haga clic en [Importar imagenes de la
camara) y, a continuacion, haga clic en
[Importar imagenes no transferidas].

Las imagenes se guardan ahora en la
carpeta Imagenes del ordenador, en

carpetas separadas denominadas por fecha.

Haga clic en [Aceptar] en la pantalla que
aparece una vez se hayan importado las
imagenes.

Utilice Digital Photo Professional para
ver las imagenes que guarde en un
ordenador. Para ver videos, utilice
software preinstalado o disponible de
manera comun que sea compatible con
los videos grabados por la camara.

Una vez que haya establecido conexién con dispositivos mediante
el menu Wi-Fi, los destinos recientes apareceran en primer

lugar cuando acceda al menu Wi-Fi. Puede conectar otra vez
facilmente pulsando los botones [A]['W] para elegir el dispositivo
y, a continuacion, pulsando el boton []. Para afiadir un nuevo
dispositivo, muestre la pantalla de seleccién de dispositivo
pulsando los botones [4][P] v, a continuacion, configure el ajuste.
Si prefiere no mostrar los dispositivos de destino mas recientes, elija
MENU (L131) B ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] B [Hist. destino]

» [Off].

También puede cambiar el apodo de la camara en la pantalla del
paso 2 (L[1142).

Cuando se conecta la camara a un ordenador, la pantalla de la
camara esta en blanco.

Mac OS: si no se muestra CameraWindow, haga clic en el icono
[CameraWindow] del Dock.

Para desconectarse de la camara, apague la camara.

Si elije [Método PIN] en el paso 6, en la pantalla aparecera un cédigo
PIN. Asegurese de ajustar este codigo en el punto de acceso. Elija un
dispositivo en la pantalla [Seleccionar dispositivo]. Para mas informacion,
consulte el manual del usuario suministrado con su punto de acceso.

Conexion a los puntos de acceso de la lista

cionar red

tualizar
Conexion WPS

Entrada

Introducir una ¢
Sequridad: WP,

Siguiente

Configuracion de red
l Auto

Manual

1 Vealos puntos de acceso de la lista.

Vea la lista de redes (puntos de acceso)
como se describe en los pasos 1 -4 de
“Uso de puntos de acceso compatibles
con WPS” ([[1142).

Elija un punto de acceso.

Pulse los botones [a][¥] o gire el dial
[@] para elegir una red (punto de acceso)
y, a continuacion, pulse el boton [@).

Escriba la contraseia del punto de
acceso.

Pulse el botén [@)] para acceder al
teclado y, a continuacién, escriba la
contrasefia ((1]32).

Pulse los botones [a][¥] o gire el
dial [#] para elegir [Siguiente] y, a
continuacion, pulse el boton [@).

Elija [Auto].

Pulse los botones [a][W¥] o gire el dial
[@] para elegir [Auto] y, a continuacion,
pulse el boton [&).

Para guardar imagenes en un ordenador
conectado, siga el procedimiento desde
el paso 8 de “Uso de puntos de acceso
compatibles con WPS” (LL1142).

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Modo de reproduccion
[rmm |

Menu de ajuste

Accesorios

Apéndice

indice
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@ Para determinar la contrasefa del punto de acceso, vea el propio EnVIO de |magenes a un servicio Web e
punto de acceso o consulte el manual de usuario.
Apareceran hasta 16 puntos de acceso. Si no se detecta ningun
punto de acceso ni siquiera después de elegir [Actualizar] en el
paso 2 para actualizar la lista, elija [Ajustes manuales] en el paso . . Guia avanzada
2 para completar manualmente los ajustes del punto de acceso. Registro de los servicios web

Siga las instrucciones de la pantalla y especifique un SSID, la

registrado

Guia basica

Nociones basicas sobre la

configuracién de seguridad y una contrasefia. Utilice un smartphone o un ordenador para afiadir a la camara los e

Cuando utilice un punto de acceso al que ya se haya conectado servicios web que desee utilizar.

para conectarse a otro dispositivo, se mostrara [+] para la Para completar los ajustes de la camara para CANON iMAGE Modo Auto/ o
contrasefia del paso 3. Para utilizar la misma contraseda, elija GATEWAY y otros servicios web se necesita un smartphone o un Modo Auto hibrido
[Siguiente] (pulse los botones [4][¥] o gire el dial [#)]) y pulse ordenador con un navegador y conexion a Internet. )

el botén [@]_ Otros modos de disparo

Consulte el sitio web de CANON iMAGE GATEWAY para ver
informacién detallada sobre los requisitos del navegador (Microsoft

. Internet Explorer, etc.), incluidos los ajustes y la informacién de Modoli
Puntos de acceso previos version.
Puede volver a conectarse automaticamente a cualquier punto de acceso Para mas informacion sobre los paises y regiones en los que CANON Modo Tv, Av, M, C1 y €2
previo siguiendo el paso 4 de “Uso de puntos de acceso compatibles con iIMAGE GATEWAY. esta disponible, visite el sitio web de Canon (http:/
WPS” (L11142). www.canon.com/cig/). Modo de reproduccion
Para conectarse a un dispositivo a través de un punto de acceso, Si desea utilizar otros servicios web diferentes de CANON iMAGE
confirme que el dispositivo de destino esté ya conectado al punto de GATEWAY, debe tener una cuenta en ellos. Para mas informacion, m
acceso y, a continuacion, siga el procedimiento desde el paso 8 de consulte los sitios web de cada servicio web que desee registrar.
“Uso de puntos de acceso compatibles con WPS” (L11142). Puede que se apliquen tasas aparte para la conexion con el proveedor Ment de ajuste
Para cambiar de punto de acceso, elija [Cambiar red] en la pantalla de servicios de Internet y el punto de acceso.
que se muestra cuando se establece una conexion y, a continuacion, .
siga el procedimiento de “Uso de puntos de acceso compatibles con RN
WPS” ([I1142) desde el paso 5 o el procedimiento de “Conexion a
los puntos de acceso de la lista” (11144) desde el paso 2. Apéndice

indice
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Registro de CANON iMAGE GATEWAY

Después de vincular la camara y CANON iMAGE GATEWAY, afiada
CANON iIMAGE GATEWAY como servicio web de destino en la camara.

) It

Apodo del dispositivo

Ini

-
ﬂ

[EM Cancelar

1 Inicie sesion en CANON iMAGE

GATEWAY y acceda a la pagina de
ajustes de enlace de la camara.

Desde un ordenador o un smartphone,
acceda a http://www.canon.com/cig/ para
visitar CANON iIMAGE GATEWAY.

Una vez que se muestre la pantalla de inicio
de sesién, escriba su nombre de usuario y
su contrasefia para iniciar sesion. Si no tiene
una cuenta en CANON iMAGE GATEWAY,
siga las instrucciones para completar el
registro de miembro (de manera gratuita).

Elija el tipo de camara.

En este modelo de camara, se muestra
(@] en el mend Wi-Fi.

Una vez que elija [@)], se mostrara
una pagina para escribir el cédigo
de autentificacion. En esta pagina,
en el paso 7, escribira el codigo de
autentificacion que se muestra en la
camara después de los pasos 3 — 6.

Acceda al menu Wi-Fi.

Pulse el boton [[>]] para encender la camara.
Pulse el botén [a].

Si se muestra la pantalla [Apodo del
dispositivo], pulse los botones [a][W¥]
o gire el dial [@)] para elegir [OK] y, a
continuacion, pulse el botén [(@)].

siguiente URL para
e Web camara, siga
1]

4 Elija [@).

Pulse los botones [a][¥][4][P] o

gire el dial [@)] para elegir [@B] v, a
continuacion, pulse el boton [@).

Elija [Autenticar].

Pulse los botones [{][ D] o gire el dial [@]
para elegir [Autenticar] y, a continuacion,
pulse el boton [B).

Establezca una conexién con un
punto de acceso.

Conéctese al punto de acceso como

se describe en los pasos 5 — 7 de “Uso
de puntos de acceso compatibles con
WPS” ((11142) o en los pasos 2 — 4 de
“Conexién a los puntos de acceso de la
lista” (LL1144).

Una vez conectada la camara a CANON
iIMAGE GATEWAY a través del punto

de acceso, se muestra un cédigo de
autentificacion.

Mantenga esta pantalla visible hasta que
haya finalizado el paso 7.

Escriba el cédigo de autentificacion.

En el smartphone o el ordenador, escriba
el codigo de autentificacion que se
muestra en la camara y vaya al paso
siguiente.

Se muestra un numero de confirmacién
de seis digitos.

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Modo de reproduccion
[rmm |

Menu de ajuste

Accesorios

Apéndice

indice
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el nimero de
del explorador
el siguiente num.

XX

Transf. imag. entre camaras

o
o

10 a).

[Em 5

8 Compruebe el nimero de

confirmacion y complete el proceso
de configuracion.

Consulte el numero de confirmacién en la
segunda pantalla del paso 6 (se muestra
después de pulsar los botones [{][P] o
de girar el dial [@)] para elegir [OK] y, a
continuacion, pulsar el boton [@)).

Asegurese de que el nimero de
confirmacion de la camara coincida con el
numero del smartphone o del ordenador.

Pulse los botones [{][ D] o gire el dial [#]
para elegir [OK] y, a continuacién, pulse

el boton [@)].

Complete el proceso de configuracion en
el smartphone o el ordenador.

[E] (H1153) y CANON iMAGE
GATEWAY se afiaden ahora como
destinos y el icono @] cambia a [¢&)].

En el smartphone o en el ordenador se
muestra un mensaje para indicar que
este proceso ha finalizado. Puede afiadir
otros servicios web, si lo necesita. En
este caso, siga las instrucciones desde
el paso 2 de “Registro de otros servicios
web” (11147).

Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en la
camara con imagenes guardadas.
También puede cambiar el apodo de la camara en la pantalla del

paso 3 (LL1146).

Una vez que haya establecido conexién con dispositivos mediante el
menu Wi-Fi, los destinos recientes apareceran en primer lugar cuando
acceda al men. Pulse los botones [4 ][ P] para acceder a la pantalla
de seleccion de dispositivos y, a continuacion, configure el ajuste.

Registro de otros servicios web

También puede afiadir a la camara otros servicios web, ademas
de CANON iIMAGE GATEWAY. Tenga en cuenta que primero debe
registrarse en la camara CANON iMAGE GATEWAY (L11146).

e

Cion servicios Web

1 Acceda a la pantalla de ajustes de

servicios web.

Siga el paso 1 de “Registro de CANON
IMAGE GATEWAY” (LL1146) para iniciar
sesion en CANON iMAGE GATEWAY y,
a continuacion, acceda a la pantalla de
ajustes del servicio web.

Configure el servicio web que desee
utilizar.

Siga las instrucciones que se muestran
en el smartphone o en el ordenador para
configurar el servicio web.

Elija [@B)].
En el modo de reproduccién, pulse el
boton [Aa] para acceder al menu Wi-Fi.

Pulse los botones [a][¥][4][P] o

gire el dial [#)] para elegir [@B)] v, a
continuacion, pulse el boton [(@)].

Los ajustes del servicio web quedaran
actualizados.

@ Si cambia alguno de los ajustes configurados, siga otra vez estos
pasos para actualizar los ajustes de la camara.

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Modo de reproduccion
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Menu de ajuste

Accesorios

Apéndice
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Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en la
camara con imagenes guardadas.
R También puede enviar varias imagenes a la vez, cambiar el Guia basica
1 Acceda al menu Wi-Fi. Ien puede en e ) .
tamano de las imagenes y afiadir comentarios antes del envio

Pylse el botén [[®]] para encender la (H151). o Guia avanzada
camara. Para ver en un smartphone imagenes cargadas en CANON

Carga de imagenes en servicios web @ Antes de usar la camara

Pulse el boton [al]. iIMAGE GATEWAY, pruebe la aplicacién dedicada Canon Online Nociones basicas sobre la
Photo Album. Descargue e instale la aplicacion Canon Online camara

Elija el destino. Photo Album para iPhones o iPads desde App Store o para

. . . dispositivos Android desde Google Play. Modo Auto/

Elija el icono del servicio web al que se Modo Auto hibrido

va a conectar (pulse los botones [A][W¥]

o gire el dial [@)]) y, a continuacién, pulse Otros modos de disparo

el boton [@)].

Em 5 . - . . .
Si se utilizan varios destinatarios u Modo P

opciones de uso compartido con un
servicio web, elija el elemento que desee
en la pantalla [Seleccionar destinatario]
(pulse los botones [a][¥] o gire el dial
[@)) v, a continuacién, pulse el botén Modo de reproduccién

@1

Gire el dial [#] para elegir una imagen
para enviar, pulse los botones [{][P] para
elegir [Enviar imagen] y, a continuacion,

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Menu de ajuste

pulse el boton [@)]. Accesorios
Selec. y enviar Enviar imagel
=L = Cuando vaya a cargar en YouTube, lea
las condiciones del servicio, elija [Acepto] Apéndice
y pulse el boton [@).
Se iniciara la transferencia de imagenes. indice

La pantalla se oscurece durante la
transferencia de imagenes.

Una vez que se haya enviado la imagen,
se mostrara [OK]. Pulse el boton [@)]

para volver a la pantalla de reproduccion. 4 > ﬂ
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Impresién inalambrica de imagenes

desde una impresora conectada

Conecte la camara a una impresora a través de Wi-Fi para imprimir de la

manera siguiente.

En estos pasos se muestra como usar la cdmara como un punto de acceso,
aunque también puede usar un punto de acceso existente ((11139).

e impres. Wi-Fi

|

—

Esperando para canectar

Cambiar red

1 Acceda al menu Wi-Fi.

Acceda al menu Wi-Fi como se
describe en el paso 2 de “Adicion de un
smartphone con el ment Wi-Fi” ((1138).

Elija [{Z].

Pulse los botones [a][W][4][ D] o gire el
dial [#] para elegir [{2] y, a continuacion,
pulse el boton [(&)].

Elija [Anadir dispositivo].

Pulse los botones [a][¥] o gire el dial
[@)] para elegir [ARadir dispositivo] y, a
continuacion, pulse el boton [(@).

Se muestra el SSID de la camara.

Conecte la impresora a la red.

En el menu de configuracion Wi-Fi de
la impresora, elija el SSID (nombre de
red) que se muestra en la camara para
establecer una conexion.

tual
| Printer1

Busqueda co

5 Eilijala impresora.

Elija el nombre de la impresora (pulse
los botones [a][W¥] o gire el dial [#)]) y, a
continuacion, pulse el boton [@).

Elija la imagen que desee imprimir.
Pulse los botones [{][ D] o gire el dial [@]
para elegir una imagen.

Pulse el boton [@)].

Imprimir

S Pulse los botones [A][W¥] para elegir
[Imprimir] y, a continuacion, pulse el
boton [@).

Para ver instrucciones detalladas para
la impresion, consulte “Impresién de
imagenes” (L11180).

Para finalizar la conexién, pulse el botén
[a], elija [OK] en la pantalla de confirmacién
(pulse los botones [4][P] o gire el dial [@8])
y, a continuacion, pulse el boton [®)].

Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en la
camara con imagenes guardadas.

Una vez que haya establecido conexién con dispositivos
mediante el menu Wi-Fi, los destinos recientes apareceran en
primer lugar cuando acceda al menu Wi-Fi. Puede conectar

otra vez facilmente pulsando los botones [A][W¥] para elegir

el dispositivo y, a continuacién, pulsando el botén []. Para
afiadir un nuevo dispositivo, muestre la pantalla de seleccién

de dispositivo pulsando los botones [4][ D]y, a continuacion,
configure el ajuste.

Si prefiere no mostrar los dispositivos de destino mas recientes, elija
MENU (L1131) » ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] B [Hist. destino]

» [Off].

Para usar otro punto de acceso, siga los pasos 3 — 4 de “Uso de
otro punto de acceso” (11139).

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Modo de reproduccion
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Menu de ajuste

Accesorios
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Envio de imagenes a otra camara

Para conectar dos camaras mediante Wi-Fiy enviar imagenes entre ellas,
haga lo siguiente.

Solo las camaras de la marca Canon equipadas con una funcion Wi-Fi
se pueden conectar entre si inalambricamente. No puede conectarse
a una camara marca Canon que no disponga de una funcién Wi-Fi,
aunque admita tarjetas Eye-Fi.

4 Acceda al menu Wi-Fi.

Acceda al menu Wi-Fi como se
describe en el paso 2 de “Adicién de
un smartphone con el menu Wi-Fi”
(11138).

Elija [€].

Pulse los botones [a][W][4][P] o gire el
dial [#] para elegir [€¥] v, a continuacién,
pulse el boton [&)].

Transf. imag. entre camaras

Elija [Anadir dispositivo].

Pulse los botones [A][W¥] o gire el dial
[@)] para elegir [Afadir dispositivo] y, a
continuacion, pulse el botén [(@)].

Siga los pasos 1 — 3 en la camara de
destino, también.

La informacion de conexién de la camara
se afiadira cuando aparezca [Iniciar
conexion con camara de destino] en la
pantalla de ambas camaras.

Selec. y enviar

4 Envie una imagen.

Gire el dial [@)] para elegir una imagen

elegir [Enviar imagen] y, a continuacion,
pulse el boton [&).

Se iniciara la transferencia de imagenes.
La pantalla se oscurece durante la
transferencia de imagenes.

Una vez enviada la imagen se muestra
[Transferencia completa] y vuelve a
mostrarse la pantalla de transferencia de
imagenes.

Para finalizar la conexion, pulse el boton
MENU], elija [OK] en la pantalla de
confirmacion (pulse los botones [4][P] o

gire el dial [@)]) v, a continuacién, pulse el

boton [@).

Las conexiones requieren que haya una tarjeta de memoria en
la camara.

Una vez que haya establecido conexion con dispositivos
mediante el menu Wi-Fi, los destinos recientes apareceran en
primer lugar cuando acceda al menu Wi-Fi. Puede conectar
otra vez facilmente pulsando los botones [4][¥] para elegir
el dispositivo y, a continuacién, pulsando el botén [@]. Para
afiadir un nuevo dispositivo, muestre la pantalla de seleccion
de dispositivo pulsando los botones [41[P] y, a continuacion,
configure el ajuste.

Si prefiere no mostrar los dispositivos de destino mas recientes, elija
MENU (£131) » ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] » [Hist. destino]
» [Off].

También puede enviar varias imagenes a la vez y cambiar el
tamarfio de las imagenes antes del envio (L1153).

para enviar, pulse los botones [4][ D] para
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Opciones de envio de imagenes

Puede elegir varias imagenes para enviarlas a la vez y cambiar el ajuste
de pixeles de grabacion (tamafio) de las imagenes antes de enviarlas.
Algunos servicios web también permiten hacer anotaciones en las
imagenes que se envian.

Envio de varias imagenes

1 Elija [Selec. y enviar].

En la pantalla de transferencia de
imagenes, pulse los botones [{][P] para
5 elegir [Selec. y enviar] y, a continuacion,
E3 2 pulse el boton [@)].

Selec Enviar imagen

2 Elija un método de seleccion.

: Pulse los botones [a][W¥] o gire el dial
Imégenes favoritas [@] para elegir un método de seleccion.

Seleccion de imagenes de una en una

1 Elija [Selecc.].

Siguiendo el paso 2 de “Envio de varias
imagenes” (L1151), elija [Selecc.] y
pulse el boton [@)].

2 Elija una imagen.

Pulse los botones [a][¥][4][P] para
elegir una imagen para enviarla y, a

continuacion, pulse el boton [@)]. Se
muestra [/].

Para cancelar la seleccion, pulse otra vez
el boton [@)]. [V/] deja de mostrarse.

Repita este proceso para elegir imagenes
adicionales.

Una vez haya terminado de elegir
imagenes, pulse el boton [MENUI.

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial @]
para elegir [OK] y, a continuacién, pulse

el boton [@)].

3 Envie las imagenes.

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial
[@] para elegir [Enviar imagen] y, a
continuacion, pulse el botén [@)].

También puede elegir imagenes en el paso 2 moviendo
dos veces la palanca del zoom hacia [Q] para acceder a la
visualizacion de imagenes de una en una y, a continuacién,
pulsando los botones [4][ D] o girando el dial [@].

Seleccidén de un rango

1 Elija [Seleccionar Rango].

Siguiendo el paso 2 de “Envio de varias
imagenes” (LI1151), elija [Seleccionar
Rango] y pulse el boton [&)).
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2 Elija las imagenes.

== ﬁ Siga los pasos 2 — 3 de “Seleccion de
DR e un rango” (LL1117) para especificar
) imagenes.

V| Incl. videos

Para incluir videos, pulse los botones
[a][¥][4]1[P] para elegir [Incl. videos] y,
a continuacion, pulse el boton [@)] para

marcar la opcion como seleccionada (v/).

Pulse los botones [a][¥][4][ D] para
elegir [OK] y, a continuacion, pulse el

boton [@).
3 Envie las imagenes.

Pulse los botones [4][P] o gire el dial
[@)] para elegir [Enviar imagen] y, a
continuacion, pulse el boton [(@).

Envio de imagenes favoritas

Funciones Wi-Fi

2 Envie las imagenes. Antes de usar la camara

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial
[@)] para elegir [Enviar imagen] y, a Guia basica

continuacion, pulse el boton [@).

Nociones basicas sobre la
camara

@ En el paso 1, [Imagenes favoritas] no esta disponible a menos
que haya etiquetado imagenes como favoritas.

Notas sobre el envio de imagenes Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Envie solo imagenes etiquetadas como favoritas (([]121).

1 Elija [Imagenes favoritas].

Siguiendo el paso 2 de “Envio de varias
imagenes” (LL1151), elija [Imagenes
favoritas] y pulse el botén [@).

Se muestra una pantalla de seleccién de
imagenes favoritas. Si prefiere no incluir
una imagen, elija una imagen y pulse el
boton [@)] para quitarla [v/].

Una vez haya terminado de elegir
imagenes, pulse el boton [MENUI.
Pulse los botones [{][P] o gire el dial [#®]
para elegir [OK] y, a continuacién, pulse

el boton [@)].

Mantenga los dedos u otros objetos alejados del area de la antena
Wi-Fi ((L14). Si lo cubre, puede que se reduzca la velocidad de las
transferencias de imagen.

Segun cual sea el estado de la red que utilice, el envio de videos
puede tardar bastante. Asegurese de ir controlando el nivel de la
bateria de la camara.

Los servicios web pueden limitar el nimero de imagenes o la longitud
de los videos que se pueden enviar.

Para los videos que no comprima ([11129) se enviara un archivo
separado, comprimido, en lugar del archivo original. Tenga en cuenta
que esto puede retrasar la transmisién y que el archivo no se puede
enviar a menos que haya espacio suficiente para él en la tarjeta de
memoria.

Cuando envie videos a smartphones, tenga en cuenta que la calidad

Otros modos de disparo
Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2
Modo de reproduccion

Menu de ajuste

de imagen que se admite varia en funcién del smartphone. Para ver Accescrios
informacién detallada, consulte el manual del usuario del smartphone.

En la pantalla, la fuerza de la sefial inalambrica se indica mediante los Apéndice
siguientes iconos.

[Tull atta, [T, media, [T} baja, [T] débil indice

El envio de imagenes a servicios web tardara menos tiempo cuando
reenvie imagenes que ya haya enviado y estén todavia en el servidor
de CANON iMAGE GATEWAY.
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Eleccion del numero de pixeles de grabacién
(tamano de imagen)

En la pantalla de transferencia de imagenes, elija [£<] pulsando los
botones [a][¥]y, a continuacion, pulse el boton [@)]. En la pantalla que
se muestra, elija el ajuste de pixeles de grabacion (tamafio de imagen)
pulsando los botones [A][¥]y, a continuacion, pulse el boton (@

Para enviar imagenes con su tamafio original, seleccione [No] como
opcién de cambio de tamafio.

Si elige [M2] cambiara el tamafio de las imagenes que sean mayores
que el tamafio seleccionado antes de enviarlas.

Los videos no se pueden redimensionar.
@ También se puede configurar el tamafio de imagen en MENU

(E131) » ficha [§4] » [Config. Wi-Fi] - [Redimensionar para
enviar].

Adicion de comentarios

Envio automatico de imagenes (Sincr. Imagen)

Las imagenes de la tarjeta de memoria que no se hayan transferido ya
se pueden enviar a un ordenador o a servicios web mediante CANON
iIMAGE GATEWAY.

Tenga en cuenta que no es posible enviar imagenes solo a servicios web.

Preparativos iniciales

Preparacion de la camara

Puede utilizar la camara para afiadir comentarios a las imagenes que
envie a direcciones de correo electrénico, servicios de redes sociales,
etc. El numero de caracteres y simbolos que se pueden escribir puede
variar en funcion del servicio web.

1 Accedaala pantalla para anadir
comentarios.

En la pantalla de transferencia de
imagenes, elija [E] pulsando los botones
; [a][]14]1P] Y, a continuacién, pulse el
Selec. y enviar Enviar imagen botdn []

2 Arada un comentario ([1]32).

3 Envie la imagen.

@ Cuando no se escribe un comentario, se envia automaticamente
el comentario ajustado en CANON iIMAGE GATEWAY.
También puede hacer anotaciones en varias imagenes antes de
enviarlas. A todas las imagenes enviadas juntas se les afiade el
mismo comentario.

Registre [E]] como destino. También puede asignar [£]] al boton [[]],
de modo que pueda pulsar simplemente el botén [[J] para enviar a un
ordenador mediante CANON iIMAGE GATEWAY las imagenes de la
tarjeta de memoria que aun no se hayan enviado.

{1 Anada [E]] como destino.

Afada [E] como destino, como se
describe en “Registro de CANON iMAGE
— GATEWAY” (11146).

Para incluir un servicio web como
destino, inicie sesion en CANON iIMAGE
GATEWAY ([1145), seleccione su
modelo de camara, acceda a la pantalla
de ajustes del servicio web y elija el
servicio web de destino en los ajustes
de Sincr. Imagen. Para ver informacion
detallada, consulte la Ayuda de CANON
iIMAGE GATEWAY.

2 Elija el tipo de imagenes que se van
a enviar (solo al enviar videos con
imagenes).

Pulse el boton [MENUI y elija [Config.
Wi-Fi] en la ficha [§4] (H131).

Pulse los botones [a][W¥] para elegir
[Sincr. Imagen] y, a continuacion, pulse los

botones [a][W¥] para elegir [Fotos/Videos].
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3

Asigne [E]] al botén [[]] (solo

cuando envie imagenes pulsando el

botén [[]]).

Borre el ajuste del boton [[J] si ya hay un
smartphone asignado al botén ([11136).

Pulse el botén [[]] para acceder a la
pantalla de conexion movil, elija [2]]
(pulse los botones [4][ D] o gire el dial
[@)) v, a continuacién, pulse el botén

(@].

Preparacion del ordenador

Instale y configure el software en el ordenador de destino.

1

2

Instale el software.

Instale el software en un ordenador
conectado a Internet (L11140).

Registre la camara.

Windows: en la barra de tareas, haga
clic con el boton secundario en [E] y, a
continuacion, haga clic en [Afadir nueva
camara).

Mac OS: en la barra de menu, haga clic
en [[#] y, a continuacion, haga clic en
[Afadir nueva camara].

Se muestra una lista de las camaras
vinculadas a CANON iMAGE GATEWAY.
Elija la camara desde la que se enviaran
las imagenes.

Una vez que la camara esta registrada
y el ordenador esta listo para recibir
imagenes, el icono cambia a [&].

Envio de imagenes

Las imagenes enviadas desde la camara se guardan automaticamente en
el ordenador.

Si el ordenador al que desea enviar las imagenes esta apagado, las
imagenes se almacenaran temporalmente en el servidor de CANON
iIMAGE GATEWAY. Las imagenes almacenadas se borran periédicamente,
asi que no olvide encender el ordenador y guardar las imagenes.

1 Envie las imagenes.

Si ya ha asignado [E] al boton [[]], pulse
el boton [[]].

Si no ha asignado el boton de esta
manera, elija [Z1] como se describe en
los pasos 1 —2 de “Carga de imagenes
en servicios web” (L1148).

Las imagenes enviadas se etiquetan con
un icono [[1]).

2 Guarde las imagenes en el ordenador.

Las imagenes se guardan automaticamente
en el ordenador al encenderlo.

Las imagenes se envian automaticamente
a los servicios web desde el servidor de
CANON iIMAGE GATEWAY, aunque el
ordenador esté apagado.

@ Cuando envie imagenes, es recomendable utilizar una bateria
que esté completamente cargada o un kit adaptador de CA (se
vende por separado, []168).

0 Aunque las imagenes se hayan importado en el ordenador mediante un
método diferente, las imagenes que no se hayan enviado al ordenador
mediante CANON iMAGE GATEWAY se enviaran al ordenador.

El envio es mas rapido cuando el destino es un ordenador de la misma
red que la cdmara, porque las imagenes se envian a través del punto
de acceso en lugar de CANON iMAGE GATEWAY. Tenga en cuenta que
las imagenes guardadas en el ordenador se envian a CANON iMAGE
GATEWAY, asi que el ordenador debe estar conectado a Internet.
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Visualizacion en un smartphone de imagenes enviadas
mediante Sincr. Imagen

Si instala la aplicacion Canon Online Photo Album (Canon OPA), puede
usar su smartphone para ver y descargar imagenes enviadas mediante
Sincr. Imagen mientras estan almacenadas temporalmente en el servidor
de CANON iMAGE GATEWAY.

Como preparacion, active el acceso del smartphone de la manera
siguiente.

Asegurese de haber completado los ajustes descritos en “Preparacion
del ordenador” (L[1154).

Descargue e instale la aplicaciéon Canon Online Photo Album para
iPhones o iPads desde App Store o para dispositivos Android desde
Google Play.

Inicie sesion en CANON iMAGE GATEWAY ([11145), seleccione su
modelo de camara, acceda a la pantalla de ajustes del servicio web
y active la visualizacién y la descarga desde un smartphone en los
ajustes de Sincr. Imagen. Para ver informacion detallada, consulte la
Ayuda de CANON iIMAGE GATEWAY.

@ Una vez que las imagenes almacenadas temporalmente en el
servidor de CANON iMAGE GATEWAY se eliminan, ya no es
posible verlas.

Las imagenes enviadas antes de habilitar la visualizacién y la
descarga en el smartphone en los ajustes de Sincr. Imagen no
permiten el acceso de esta manera.

@ Para ver las instrucciones de Canon Online Photo Album,
consulte la Ayuda de Canon Online Photo Album.

Uso de un smartphone para ver imagenes

de la camara y controlar la camara

Puede hacer lo siguiente con la aplicacion para smartphone dedicada
Camera Connect.

Examinar las imagenes de la camara y guardarlas en el smartphone
Etiquetar geograficamente las imagenes de la camara (L11155)
Disparar de manera remota ([11156)

@ Para permitir la visualizaciéon de imagenes en el smartphone, se
deben configurar previamente los ajustes de privacidad (11136,
1138, [11157).

Etiquetado geografico de imagenes en la
camara

Los datos del GPS registrados en un smartphone mediante la aplicacion
dedicada Camera Connect se pueden afiadir a las imagenes de la
camara. Las imagenes se etiquetan con informacion que incluye la latitud,
la longitud y la elevacion.

@ Antes de disparar, asegurese de que la fecha, la hora y la zona
horaria local se hayan ajustado correctamente, como se describe
en “Ajuste de la fecha y la hora” (L[121). Siga también los
pasos de “Hora mundial’ (11162) para especificar cualquier
destino fotografico situado en otra zona horaria.

Es posible que otros puedan ubicarlo o identificarlo utilizando los
datos de ubicacion de sus imagenes fijas o videos etiquetados
geograficamente. Tenga cuidado cuando comparta estas
imagenes con otros, por ejemplo cuando publique imagenes en
linea donde otras personas puedan verlas.
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Disparo remoto

Puede usar el smartphone para disparar de manera remota viendo en el
smartphone la pantalla de disparo.

1

2

Elija un modo de disparo.
Gire el dial de modo para elegir el modo

(P, (Tvl, [Av], M, [CT 0 [C2].

Sujete la camara.

Cuando empiece a disparar de manera
remota, se desplegara el objetivo de

la camara. El movimiento del objetivo
durante el funcionamiento del zoom
también puede sacar la cdmara de su
posicién. Monte la camara en un tripode o
tome otras medidas para mantenerla fija.

Conecte la camara y el smartphone
(£1136, [(11138).
En la configuracion de privacidad, elija [Si].

Elija el disparo remoto.

En Camera Connect en el smartphone,
elija el disparo remoto.

Se desplegara el objetivo de la camara. No
presione cerca del objetivo y asegurese de
que ningun objeto lo obstruya.

Una vez que la camara esté lista para

el disparo remoto, se mostrara en el
smartphone una imagen en directo
procedente de la camara.

En este momento se muestra un mensaje
en la cdmara y todas las operaciones,
excepto la de pulsar el botén de ON/OFF,
se desactivan.

Dispare.
Use el smartphone para disparar.

El modo [P] se utiliza para disparar en modos diferentes de [P],
[Tv1, tAvI M, ICT v IC2). No obstante, es posible que
algunos ajustes del menu de ajuste rapido y de MENU que haya
configurado previamente cambien automaticamente.

La grabacién de video no esta disponible.

Los movimientos irregulares del sujeto que se muestren en el
smartphone debidos al entorno de conexién no afectaran a las
imagenes grabadas.

Las imagenes captadas no se transfieren al smartphone. Use el
smartphone para examinar e importar imagenes de la camara.
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Edicién o borrado de la configuraciéon de Wi-Fi

Edite o borre la configuracién de Wi-Fi de la manera siguiente.

Edicion de la informacién de conexion

Cﬁanw;-u:'._ar a urdf:ﬂ&do:
a [
Ly e

dir dispositr
) Editar d
Windows1
My PC

{4 Acceda al mend Wi-Fi y elija el

dispositivo a editar.

Pulse el boton [[®]] para encender la
camara.

Pulse el botén [a].

Pulse los botones

[a]["]4]1[P] o gire el dial [#] para elegir

el icono de un dispositivo que va a editar
y, a continuacion, pulse el boton [@)].

Elija [Editar dispositivo].

Pulse los botones [a][W¥] o gire el dial
[@)] para elegir [Editar dispositivo] y, a
continuacion, pulse el boton [(@).

Elija el dispositivo que desee editar.

Pulse los botones [A][W¥] o gire el dial
[@)] para elegir el dispositivo que va a
editar y, a continuacion, pulse el botén

[&).
Elija el elemento a editar.

Pulse los botones [a][W¥] o gire el dial
[@)] para elegir el elemento que va a
editar y, a continuacion, pulse el botén
@)

Los elementos que se pueden cambiar
dependen del dispositivo o del servicio.

Elementos configurables

Conexion

0 O oo Servicios

web

[Cambiar apodo dispositivo]
((1157)

o o (0] 0] -

[Ver ajustes] ({1136)

(©]
I
I
I

[Borrar info conexion] (H1157)

©) (©) @) O -

O : Configurable —: No configurable

Cambio del apodo de un dispositivo

Es posible cambiar el apodo del dispositivo (hombre mostrado) que

aparece en la camara.

Windows1

1o dispositivo

Siguiendo el paso 4 de “Edicion de la
informacion de conexion” (11157), elija
[Cambiar apodo dispositivo] y pulse el
botén [(@)].

Seleccione el campo de entrada y pulse
el boton [@)]. Use el teclado que se

muestra para escribir un nuevo apodo
((132).

Eliminacién de la informacion de conexién

Borre la informacion de conexion (informacion acerca de los dispositivos
a los que se ha conectado) de la manera siguiente.

Borrar info conexién

Siguiendo el paso 4 de “Edicion de la
informacion de conexion” (L1157), elija
[Borrar info conexion] y pulse el boton

(@].

Cuando se muestre [¢Borrar?], pulse
los botones [{][P] o gire el dial [#] para
elegir [OK] y, a continuacion, pulse el

boton [@).

Se borrara la informacién de conexién.
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Cambio del apodo de camara

Cambie el apodo de la camara (que se muestra en los dispositivos
conectados) como desee.

x 1 Elija [Config. Wi-Fi].

Esténdar Pulse el boton [MENU] vy elija [Config.

m/cm

Wi-Fi] en la ficha [§4] (L131).

Pantalla logo cer
Informacién de Cop
Reiniciar todo

Config WiFi Elija [Cambiar apodo dispositivo].

ntrasena
destino

Pulse los botones [a][W¥] o gire el
dial [@)] para elegir [Cambiar apodo
dispositivo] y, a continuacion, pulse el

boton [@).

Cambie el apodo.

Cambiar apodo dispositiva

Introducir apodo para Pulse el boton [@] para acceder al
S teclado (I1132) y, a continuacion,
XHRXXX escriba un apodo.

@ Si el apodo que escriba empieza por un simbolo o un espacio,
se mostrara un mensaje. Pulse el botén [] y escriba un apodo
diferente.

También puede cambiar el apodo desde la pantalla [Apodo del
dispositivo] que se muestra al utilizar Wi-Fi por primera vez. En

este caso, seleccione el cuadro de texto, pulse el botén [] para

acceder al teclado y, a continuacién, escriba un nuevo apodo.

Restablecimiento de la configuracion de Wi-Fi
a los valores predeterminados

Si va a transferir la propiedad de la camara a otra persona o si va a
desechar la camara, restablezca la configuracion de Wi-Fi a los valores
predeterminados.

Al reiniciar la configuracion de Wi-Fi se borraran también todas las
configuraciones de servicios web. Antes de utilizar esta opcion, debe tener
la seguridad de que desea restablecer toda la configuraciéon de Wi-Fi.

* 1 Elija [Config. Wi-Fi].

Pulse el boton [MENUI vy elija [Config.
Wi-Fi] en la ficha [§4] (L131).

Funcion tactil Estandar
Unidades m/icm

Pantalla logo ce ion
Informacién de Copyright
Reiniciar todo

Config. Wi-Fi Elija [Restablecer configuracion].

Redimension.
Cambiar apo

Pulse los botones [a][W¥] o gire el
dial [@)] para elegir [Restablecer
configuracion] y, a continuacion, pulse el

boton [@).

Restablezca los ajustes
predeterminados.

Pulse los botones [4][ D] o gire el dial [@)]
para elegir [OK] y, a continuacién, pulse

el boton [@)].

La configuracion de Wi-Fi se restablece.

Para restablecer otros ajustes (aparte de Wi-Fi) a sus valores
predeterminados, elija [Reiniciar todo] en la ficha [§4] (11165).

Funciones Wi-Fi

Antes de usar la camara

Guia basica

Guia avanzada

Nociones basicas sobre la
camara

Modo Auto/
Modo Auto hibrido

Otros modos de disparo

Modo P

Modo Tv, Av, M, C1y C2

Modo de reproduccion
[rmm |

Menu de ajuste

Accesorios

Apéndice

indice
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